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20. Fragebogen
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(bleibt frei)

Zur freundlichen Beachtung!

1. Die Miihe, unsere Fragebogen auszufiillen, ist nicht gering! Von ihr hingt aber das Gelingen unseres Vorhabens ab. Daher bitten wir
unsere Helfer erneut um ihre sorgfiltige Mitarbeit. Wir hoffen wegen der Kosten und Miihen, die die Fragebogen verursachen - das
Ausfiillen wie die Herstellung und besonders die Auswertung — daf die Zahl der leerbleibenden Antwortfelder sich immer mehr ver-

ringern moge !

2. Wir bitten, die Ausdriicke auch dann einzutrages, wenn sie genauso oder ihnlich lauten wie in der Schriftsprache !

. Das Berlinische, im Deutschunterricht zwar kritisch zu beurteilen — ist in den Mundarten nicht als ,,Jargon* oder sonst als Entartung
auszusondern; es gehdrt in unsere Spracklandschaft. Solche Ausdriicke bitte mit auffiihren! i

4. Die deutsche Sprache im sorbischen Sprachgebiet hat ihre Eigenart. Daher bitte auch dort alles sorgfiltig ausfiillen!

5. Fragen Sie bitte nur solche Personen, die im Ort geboren sind und ohne lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.
Wihlen Sie dabei eine(n) Einwohner(in) aus, der (die) wenigstens 60 Jahre alt ist.

6. Bitte alles recht deutlich schreiben, um Riickfragen zu ersparen.

Welcher Sprecher gab Auskunft?

Mews
INAMIE S - -cvvvensmtnssmre s resmassesamssiiaaasisits fonnnemessean ass LRI LT LT
Vorname: ------ooooeenens Minna ...............................................................
Wann geboren: ... 13‘ 3'188’] ...................................................
Bauerin

AUFZEZEICRIMEE - -rnmeereeeees em o oo
Monat Jahr

Wer fiillte den Fragebogen aus?

b, T R, TN .. N TS, PSS
s 7T R e Teaakuel. 9l neosiddoe agh QL
P e L o Bewklnoh ndi innan siw {6 .
Geburtsdatum: ... 245,06 - LIRS SR
P SAME, 7 Y VRN S e S

Seit wann im Ort: .- ’194‘7 ..............................................................

Die lieben Nachbarn!

Werden von den Einwohnern Ihres Ortes einige Nachbarorte oder ihre Bewohner mit Neck-, Spott- oder Schimpf-
namen bedacht? Werden Reime, Spriiche oder dhnliches auf sie gemiinzt? (Bitte nicht Berlin und die Berliner vermerken!)

Name des Nachbarortes

Neck-, Spott- oder Schimpfname

Reim, Spruch oder dhnliches

amtlich: Schulzendorf

mundart] Schultenddrp

amtlich: Rauschendorf

mundartl. Ruschenddrp

Rungschenddrp

amtlich: Kraatz

mundartl. :

du Bildung.

Kumm na Kroatz, denn liehrst
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Wie heifit in der Mundart Ihres Ortes?

Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

1. der Pulswirmer Einz.: de Pulswirmer Mehrz.: de Pulswé@rmer
2. der Filzpantoffel Einz.: T,atschen Mehrz. : Latschen
3 ?slctlller!z)haazfltl; iibergroBe Schuhe Eine.:  Quanten Mohéni Quenten
4. zx;;era;lllt:;lr), vertretener Schuh Eine.:  Schlorn Mehra. : Sehlorn
5. das Schniirband _— - . o
iy T R Einz.:  Schndrsenkel Mehz.:  Schndrsenkels
, ¢ : O i de Schutenbanner sin
6. ,das Schiirzenband ist abgerissen Eiz.:det Schiittenbann is YPweriten afgeriten
das Strohband Einz.: Strohband Mehrz. : Strohbinner
(zum Garbenbinden)
8. der Rockbund g -
(am Frauenrock) Fiot,i Rockbund Mebes Rockbiinn
9. glatter Endstreifen des Blusenarmels et .
(gam Handgelenk) ik 3 Pries Mok Priesen
10. das Biindel il _
(mit Sachen auf dem Riicken zu tragen) Bimnes Bilinnel Melss. Blnnels
11. der Rocksaum P ) Yt
(am Frauenrock) Eing. : Rocksoom Mehrz. : Rocksdm
12. der Schmutzstreifen Cing. : :
(am Rocksaum) Einz.: Borte Mehrz. : Borten
13. die Ménnerhose Vo e
(allgensein) "% M#nnerhose Meb=:  M#nnerhosen
14. der Bund an der Méannerhose Einz. : Bund. Mehrz. : Bij
15. der Hosentriger Einz.:  Hogsendrdger Mebrz.:  Hosendrogers
16. der Schlitz an der Minnerhose: a) Einz.: Hosenschlitz Mehrz Hosenschlitze
a) wie nennt ihn der Schneider b) Einz.: KHlberstall MeREE Kalberstall
b) wie nennt ihn der Volksmund?
17. sich altmodisch anziehen Inf: ollmodsch antrecken™ ¢'V-: 511modsch antreckt
18. auiféllige Kleidungsstiicke: volkssprachl. Name Was ist damit gemeint ?

a) von veralteten Moden

c) sonstige c)\ o g
19. adrett gekleidet (Adjektiv) wie hochdeutsch
20. liederlich gekleidete Person Einz.: Schlampe Mebrz.: Schlampen
21. die Hemdédrmel aufkrempeln Toks e Hemddrmel upkremp%’jfﬁi' Vii see -es upkrempelt
22. der Ackerwagen: a) Einz Mehrz
Wogen
a) Ohl‘le Aufbauten ............................... S ................................................................ w.ogens ..............................
b) mit JauchegefdB hergerichtet b) Jauchewogen Jauchewogens /
c) mit Seitenleitern hergerichtet, [ s N RS o N T i
zum Heu- und Getreideeinfahren C) Austwo gens AUS’EWO gens
23. den Ackerwagen mit Leitern fertig- Inf.

machen

Wogen lang moken P dbEen lang mokt



Wie heifit in der Mundart Thres Ortes?

AL,
Antwort

Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

aﬂ umnsere Helfer und Sprecher.’

Bitte die mundartlichen Namen fiir den Hinterwagen
und seine Teile bei einem einheimischen Stellmacher
oder kundigen Landwirt sorgfiltig abfragen!

24. die ganze Hinterhalfte des Acker- bzw. Erntewagens

(wie auf der Abbildung)

Einz:  Hinnerwogen Mehrz:  Hinnerwogens
25. Einzelteile des auf der Abbildung gezeigten Wagenstiickes (beziffert wie auf der Abbildung)
a) die Seitenleiter (insgesamt) Einz. : Ledder Mehrz. : Leddern
b) das Langsholz der Seitenleiter Einz.: T.edderboom Mehrz.: Ledderbom
c) die breite Sprosse der Seitenleiter Einz.: Scheide Mehrz.: Scheiden
d) die schmale Sprosse der Seitenleiter Einz.: Sprott Mehrz.:  Sprotten
e) das Schrigholz zum Stiitzen der Leiter Einz.: Rung Mehrz.:  Rungen
f) der Stab, der die Leiter von auBen stiitzt | Einz.: T, inzstasak Mehrz.: T, inzstaaken
g) Vorrichtung, die den Stab mit dem s . ; .
Schrigholz verbindet Einz.:  Linse Mehrz.:  Linsen
h) die eiserne Hiilse, die den Stab mit Eing. : : Mekire,
der Achse verbindet "t Linzbrill o Lingbrilln
i) der Bolzen, der das Abgleiten der Eisen- . . 2 g
hiilse von der Achse verhindert Emz:  Splint Mebrz.: Splinte
k) der Eisenring, der den Langbaum hilt Einz. : Langboomring Mehrz. : Langboomringe
1) die Holzer, in denen der Langb ;
) gifat - o Ergmangbaign Einz. : Spreet Mehrz. : Spreets
m) das Mittelstiick des Rades, in dem Bl 1) .
die Speichen stecken i Mehez.: ~ NOwen
26. gii:edge]izmign:rrlit 2 Stangen Einz.: Schier Mehz: Schiern
21. 3::”bi§1§l:tge’ die die beiden Leiterenden | o . nicht Ublich,Mehr.:es wird ein Strick
gespaant
28. der angehingte Topf mit Wagenschmiere Einz. : Teerbiitt Mehrz. : Teerbiitten
29. die Bremsvorrichtung am Pferdewagen: a) Einz.: Brems Mebr..: DBremsen
a) insgesamt b) Einz.: Bremsklotz Mehrz.:  Bremsklotz
b) der Schleifklotz am Rad ¢) Ems: Dremskurbel Mehrz.: ~Bremskurbeln

c) Kurbel zum Bewegen des Schleifholzes
d) sonstiges beim Bremsen

d)

30.

Ritsel, Redensarten, Reime usw. von den
Wagenteilen und vom Wagen

Wer gut schmeert, der gut fihrt.
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Wie heift echt volkssprachlich

in der Mandart Ihres Ortes ?

Antwort (bitte sorgfiltig iibersetzen)

31. }g)ﬁ?hf‘goé‘g‘ Aschekasten! die Asche PaB up an Aschkasten! de Asch gléht noch.
32. ?er inﬁlg war billig, aber nicht de Anzug war billig, aber er het nischt doogt,
auerhaft. :
33. Das Kleid geht allmahlich entzwei; soll [ pot Kleed cei 1l
- y ) geit allmdhlich kaputit; soll et
es noch einmal ausgeflickt werden ? nechl.enmel ntfligkt tasrh? y
34. Gleich in der allerersten Bude stand Glik an de irste Bur het en utruper stohn
ein Ausrufer mit bunten Haarschleifen. mit bunte Haarschldpen.
$5."Der Bengel Hirrackimgs vom Dach De Bengel is ricklings von't Dack gefalln;
gefallen; dann hast du nicht ge- a 5 ?
SO BEIP I g S d MDY enn - heste nich gesehn - up un davon!
36. Steh auf! du hast doch ausgeschlafen! Sto up! du hest doch utschlopen!
37. Du lieber Gott! wieder ’ne Menge Du. lewerwGott! wedder -ne Masse Jurken verfrorer
Gurken erfroren bei der Kilte! bi de Kiill!
38. Warte nur! dir will ich helfen, du . Téw nur! di war ick helpen, du Limmel!
(bitte Scheltwort fiir ein ungezogenes Kind)
39. Den (Leisten-)Bruch hat er sich damals Den Bruch het er sich.dunmals totreckt, as er
zugezogen, als sie das Dach abstiitzten. als sie det Dack-afstiitten mglln.
40. ,,der arbeitet nicht gern* Er kann lang tokieken, wie annere arbeten.
(bitte Umschreibungen dafiir, z. B. ,der kann
die Arbeit liegen sehn“ und ihnlich)
H h = Bitte ausfiihrliche Beschreibung von ortseigenen
oc zeli Briuchen auf besonderem Blatt beizufiigen!
41. Wird der 30. November im Volksglauben beachtet?
a) Name des 30. November a) ganz unbekannt
et SNV ——
b) welche Vorzeichen gewihrt er fiir baldige Ehe? b)
c) welcher Brauch wird ausgeiibt? c)
d) Spruch oder Reim, der dabei iiblich ist d)
Wie heifit echt mundartlich in Threm Ort? d = It Do
e el n ®
42. ,,auf FreiersfiiBen gehen® & f fobBe
43. der Brautigam de Brutmann
44, ,die Trauung soll am Dienstag sein De Hochziet soll Dimgsch@iag sin.
45. die Hochzeit ausrichten Hochziet utrichten
46. der Abend vor der Hochzeit Polterobend
47. die Begleiter des Hochzeitspaares a) Einahlfruzeuge:, Mehrzehl: Prugeugen 1
a) mann]iche ( b) Weibliche b) EinzahlBI‘utjungfeI‘ Mehrzahl : Brut,jungfel‘n
48. der Brauch beim Abnehmen des Brautkranzes Der Kranz wird abgetanzt und zerrissen.
—_ /
49. der Sondertanz fiir die Braut: \
a) Wir winden dir den Jungfernkranz
a) wie heifBit er? en.J
b) wie geht er vor sich? b)
50. andere Ténze, die besonders auf der Hochzeit

iiblich sind
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